Lic. Yener

4

w‘““:;”%

R

BACATEPERILS

CONTRATO ADMINISTRATIVO DE CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN
GRANJAS SIBONEY ZONA 6 SAN LUCAS SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ. NOMERO CATORCE GUION
DOS MIL VEINTICINCO (14-2025). CUENTADANCIA No. 2022-300-308-22-001.

En el Municipio de San lLucas Sacatepéquez, Departamento de Sacatepéquez, el siete de julio del afio dos mil
veinticinco. NOSOTROS: por una parte el sefior YENER HAROLDO PLAZA NATARENO, de sesenta y seis afios,
casado, abogado y notario, guatemalteco, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacion
con Codigo Unico de Identificacion (CUIT) un mil ochocientos sesenta y ocho espacio catorce mil quinientos setenta y
siete espacio cero trescientos ocho (1868 14577 0308), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la
Replblica de Guatemala, actio en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL del Municipio de San Lucas

. Sacatepéquez, del Departamento de Sacatepéquez, calidad que acredito con los siguientes documentos: a)

Credencial de Alcalde Municipal emitida por la Junta Electoral Departamental de Sacatepéquez del Tribunal Supremo
Electoral; b) Acuerdo n(mero cero ocho guion dos mil veintitrés (08-2023) de fecha veinte (20) de julio de dos mil
veintitrés (2023), emitido por la Junta Electoral Departamental de Sacatepéquez del Tribunal Supremo Electoral y c)
Certificacion del Acta de Toma de Posesidn del cargo nimero cero cuatro guion dos mil veinticuatro (04-2024) de fecha
quince (15) de enero del afio dos mil veinticuatro (2024), extendida por el Secretario Municipal el diez de junio del afio
dos mil veinticinco (2025); que mi representada tiene el Nimero de Identificacion Tributaria: seiscientos veintiséis mil
ciento cincuenta y cinco gulon ocho (NIT: 626155-8) y sefialo como lugar para recibir notificaciones el edifido que

"2, ocupa la Alcaldia Municipal de San Lucas Sacatepéquez, del Departamento de Sacatepéquez, ubicado en la sexta calle

cuarta avenida, zona uno del Munidpio de San Lucas Sacatepéquez, del Departamento de Sacatepéquez; y por la

 ptra parte MARTIN A0 MUCIA, de sesenta y un afios, soltero, comerciante, guatemalteco, con domicilio en el
/' departamento de Chimaltenango, me identifico con el Documento Personal de Identificacién (DPT) con Cédigo Unico
“gle Identificacion (CUI) mil seiscientos setenta y cinco espacio ochenta y cuatro mil trescientos setenta y cinco espacio
‘Srero cuatrocientos siete (1675 84375 0407), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Repiblica de

iﬁermnﬁldelaRepﬁhlt:—:deGuatemahhajudnﬁnumdeReglmmmSMvdmnﬁlm

noventa y ocho (462498), Folio cuatroclentos setenta y tres (473) del Libro cuatrocientos veinticuatro (424) de
Empresas Mercantiles; sefialo como lugar para redbir notificaciones la siguiente direccidn: quinta (5.} calle uno guion
veintinueve (1-29), zona uno (1), Quintas Los Aposentos II, municipio de Chimaltenango, del departamento de
Chimaltenango o por medio del sistema de Guatecompras, mi representada tiene el Nimero de Identificacion
Tributaria: ocho millones trescientos treinta y seis mil novedentos cincuenta y cuatro (8336954). En lo sucesivo y para
los efectos legales de este contrato se encontraran las siguientes denominaciones: LA MUNICIPALIDAD: Es la
Alcaldia Municipal o la Municipalidad de San Lucas Sacatepéquez, Departamento de Sacatepéquez; y EL
CONTRATISTA: Es el sefior MARTIN AJU MUCIA propietarioc de la empresa mercanti denominada
CONSTRUCTORA SAN BERNARDINO, quien proveera todo lo relacionado al objeto del presente Contrato. Los
comparecientes aseguramos: a) Ser de los datos de identificacion personal consignados; b) Hallamos en el libre
ejercicio de nuestros derechos civiles; €) Haber tenido a la vista la documentacién relacionada y que las
representaciones que se ejercitan, son suficentes conforme a la ley ¥ a nuestro juicio para obligamos y suscribir el
presente Contrato; d) Que por el presente acto, en las calidades con que actuamos celebramos CONTRATO
ADMINISTRATIVO DE CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN GRANJAS
SIBONEY ZONA 6 SAN LUCAS SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ, con base en lo regulado en los Articulos 3, 9,
numeral 6) inc. a), 38, 42, 47, 48, 49, 52, 65, 67 y 69, 85, 86, 88, 101 y 102 de la Ley de Contrataciones del Estado,
Decreto niimero 57-52 del Congreso de la Replblica de Guatemala y sus Reformas; articulo 42, 43, 55, 56, 57 bis del
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Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, contenido en el Acuerdo Gubemativo nimero dento veintidds
guion dos mil dieciséis y sus Reformas; Articulo 52 y 53 inc. f) y |) del Codigo Municipal, Decreto 12-2002, del Congreso
: zdela Repiblica de Guatemala y sus Reformas y Acuerdo Ministerial 24-2010 del Ministerio de Finanzas Publicas; normas

%iu.lﬁdicas conexas; y como resultado de la Cotizacién Plblica con Numero de Operacién de Guatecompras -NOG-
-

AGELA FOTARALL MRDE B COWTREOIDY,

EF
i
; ?e' veintiséis millones doscientos ocho mil dosdentos dos (26208202), promovida por la Municipalidad de San Lucas
= ggg‘:a:atepéquez, quedando incorporados a &, los siguientes documentos: a) las bases de Cotizacion, espedificaciones
E ;;'mm,mm,dmmmamymmmmmmhm; b) la oferta que

g%f EL CONTRATISTA entrego el nueve (09) de junio de dos mil veinticinco (2025); €) el acta de Recepcidn de Ofertas
Apertura de Plicas nimero doce guion dos mil veinticinco (12-2025) de fecha nueve (09) de junio de dos mil
Xeinticinco (2025); d) el acta de Calificacién y Adjudicacién niimero trece guion dos mil veinticinco (13-2025) de fecha
QIE'.Z (10} de junio del dos mil veinticinco (2025); e) La resoluddn de Alcaldia Municipal nimero dosdentos noventa y
cinco guion dos mil veinticinco (2025) de fecha dieciocho (18) de junio de dos mil veinticinco (2025), notas adlaratorias
y documentacidn complementaria. PRIMERA: ANTECEDENTES. Con ocasion del evento de Cotizacion Plblica para
la CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN GRANJAS SIBONEY ZONA 6 SAN
LUCAS SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ, con nimero de operacidn de GUATECOMPRAS -NOG- veintiséis millones
doscientos ocho mil doscientos dos (26208202), se formd el expediente que da origen a este contrato. Luego de
: agotado el procedimiento administrativo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado, el Reglamento de la
:’ referida ley y normas juridicas conexas, la junta de cotizacién mediante acta de calificacién y adjudicacién nimero
"~ trebe quion dos mil veinticinco (13-2025), suscrita el diez (10) de junio de dos mil veinticinco (2025), adjudicd a EL
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r;\k'ﬂé, - CONTRATISTA la negociacién ya relacionada. Por su parte, el Alcalde Municipal del Municipio de San Lucas
\o, a ] /_ig'cam:équez, del Departamento de Sacatepéquez, en Resolucion de Alcaldia Municipal nimero doscientos noventa y
| I'I. b, S :;EL .§hco guion dos mil veinticinco (295-2025) de fecha dieciocho (18) de junio de dos mil veinticinco (2025), resolvié
3=
a
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émnarlaadjudimciﬁnefmmpmmmdecnumdﬁn,seganmﬂﬁmdénemmuaeldmmuﬂ}demde
gl‘nﬂ veinticinco (2025) por el Secretario Municipal del Municipio de San Lucas Sacatepéquez, del Departamento de
Skatepéquez, la cual fue publicada en el Sistema de Informacin de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
;‘f. GUATECOMPRAS. SEGUNDA: DECLARACION EXPRESA. Yo, EL CONTRATISTA, declaro expresamente: a) Que la
-= entidad que represento no es deudora morosa del Estado, ni de las entidades a que se refiere el articulo 1 de la Ley
de Contrataciones del Estado; b) Que la entidad que represento no estd comprendida en ninguno de los casos que
establece el articulo 80 de la referida Ley; v, €) Que conozco las implicaciones legales que conlleva si lo dedlarado no
fuera clerto, dedaradon jurada que obra en el expediente. TERCERA: OBJETO Y MONTO DEL CONTRATO: E|
objeto del contrato es la CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN GRAMNIAS
SIBONEY ZONA 6 SAN LUCAS SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ, el cual asciende a un monto total de
SEISCIENTOS SESENTA MIL QUETZALES EXACTOS (Q660,000.00), que incluye el impuesto al valor agregado
-IVA, tasas, derechos arancelarios y todos los gastos necesarios, para que la construccion del sistema de alcantarillado
cumpla con las condiciones legales y de operatividad que se establecen en los documentos de cotizacidn, oferta
presentada, notas aclaratorias, documentacion complementaria y acta de calificacion y adjudicacion; monto gue se
cargara a la partida presupuestaria doce, cero dos, cero cero tres, cero cero cero, cero cero cinco (12 02 003 000 005)
del presupuesto de Ingresos y Egresos de LA MUNICIPALIDAD, vigente para el presente ano, o bien las partidas
presupuestarias que se le asignen a futuro oportunamente. Consecuentemente, yo EL CONTRATISTA, expresamente
manifiesto que la entidad que represento se compromete a entregar la CONSTRUCCION SISTEMA DE
ALCANTARILLADO SANITARIO EN GRANJAS SIBONEY ZONA 6 SAN LUCAS SACATEPEQUEZ,
SACATEPEQUEZ, objeto del presente contrato administrativo, de conformidad con los predos unitarios y las
especificaciones técnicas establecidas en el acta de calificacion y adjudicacion nimero trece guion dos mil veinticinco
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(13-2025), suscrita el diez (10) de junio de dos mil veinticinco (2025) y en las bases de cotizacién; asi como la oferta
y documentacién complementaria presentada por EL CONTRATISTA, las cuales se detallan a continuacion: A)
CANTIDADES DE LOS SUMINISTROS SEGUN DESCRIPCION DEL RENGLON

CONSTRUCTORA SAN BERNARDINO (MARTIN AYU MUCIA)

m DE A VALOR =P
M2 Limpieza, chapeo, destranque y exiraccidn de desechos 0122.50 )33,442.50
M Replanteo topografia G29.12 09,929.92
" Suminisiro e instalacion de tuberia de PVC de 87 (incluye 108562 Q363,682.70
reflena y compactacitn de zanja)
Unidad Pozos de visita entre 1m y 2.50mt de profundidad 010,039.54 £190,355.86
Unidad Conexiones domiciliares 02,390.98 064, 556,46
M2 Conformacién de base para adoguin Q185,79 06,688.44
Mz Reposicidn de adoguin + liaves de confinamisnts Q384.05 Q13,825,850
M Muro de conbencién 03,105.52 046, 588,50
Unidad Medidas de Mitigaciin Q17,991.98 Q17,991.98
M Limpieza final Q37.94 Q12,537.54
TOTAL Q660,000.00
seiscientos sesenta mil quetzales exactos

Los precios antes relacionados no podran variar ni modificarse durante la ejecucion del presente contrato, los mismos
seran requeridos para efectos de facturadon, por lo gue se consideran precios cerrados; en consecuencia, EL
CONTRATISTA no tendra derecho a otros beneficios, pagos, subsidios, sobrecostos o compensaciones que no estén
expresamente estipulados en este contrato. B) OTRAS CONDICIONES: Asimismo, yo MARTIN AJU MUCIA, en mi
calidad de propietario de la empresa mercantil denominada CONSTRUCTORA SAN BERNARDINO, dedaro que de
conformidad a lo contenido en el evento de cotizaddn con Numero de Operacion GUATECOMPRAS -NOG- veintisais
millones dosdentos ocho mil doscientos dos (26208202), he estudiado detenidamente y estoy familiarizado con las
bases del presente evento, que el dia veintinueve de mayc de dos mil veinticinco se asistio a la visita de campo en el
lugar donde se ejecutara la CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN GRANJAS
SIBONEY ZONA 6 SAN LUCAS SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ, v como EL CONTRATISTA, me obligo ante
LA MUNICIPALIDAD, a ejecutar con estricto apego a los documentos antes relacionados la construccidn, con las
condiciones siguientes: a) AREA DE TRABAJO. Ubicacién del proyecto: El proyecto donde se ejecutardn los
trabajos contratados, se encuentra especificamente en el sector Siboney, zona seis (6) de San Lucas Sacatepéquez,
Sacatepéquez. El acceso principal para el traslado de material es por la cuarta (42) avenida norte zona seis (6) de San
Lucas Sacatepéquez. b) DISPOSICIONES GENERALES: 1) SUMINISTROS: EL CONTRATISTA suministrara
todos los utensilios, herramientas, equipo, materiales, mano de obra y demds implementos necesarios para completar
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debidamente los trabajos y debera ejecutar los mismos, de acuerdo con la buena practica profesional y las normas de
Ingenieria v Arguitectura. Cualquier ermor u omision en los planos o estas especificaciones no eximirda a EL
CONTRATISTA de su responsabilidad de ejecutar un trabajo satisfactorio. 2) ERRORES EN DOCUMENTOS: Si EL
CONTRATISTA hallare error, discrepancia y omisidn en los planos o en las especificaciones, notificara inmediatamente
y por escrito al Supervisor, quién hard la o las cormecdones o interpretacion en cada caso. 3) DISCREPANCIAS: En

© ¢aso de existir discrepancia en los planos generales de construccidn, entre éstos y los planos de detalle de trabajo, o

bien entre los planos y espedficadones, se aplicaran las siguientes reglas: i) Los planos, regirdn sobre las
especificaciones; i) Los dibujos de detalle o de trabajo a tamafio natural o escala, mayor sobre los de escala menor;

“ §ii) Las medidas sefialadas por cotas, regirdn sobre las tomadas a escala. 4) LOS PLANOS: Los planos de la obra a
y construirse, se tomaran con sus respectivas revisiones, Adicionalmente, EL CONTRATISTA elaborara los dibujos de

trabajo que el supervisor estime necesario efectuar para la mejor comprension del Proyecto y Ejecucion satisfactoria
de la obra. A la entrega de la obra, EL CONTRATISTA proporcionard un juego de planos finales corregidos, que
indiquenmqued&mmuidacadaparmdetauhrmﬁmsminapmbaduswdw,Ejmmﬂﬂ
DE EL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA cooperara en todo momento y en cualguier forma con el Supervisor, y
deberd de condudr sus operaciones de manera que estas interfieran lo menos posible con el resto del proyecto, con
otros contratistas y sub-contratistas que el proyecto pueda contratar. 6) REVISION, ACEPTACION Y REMOCION
TRABAJO: EL CONTRATISTA proporcionara al Supervisor todas las fadlidades para que pueda establecer si el
jo efectuado y los materiales se ajustan a las especificaciones. Dicha inspeccitn abarcara la totalidad de la obra
- uiera de las partes del trabajo, asi como efectuara preparacion, fabricacion y manufactura de los materiales a
.plaarse, Mo se efectuara ningln trabajo ni se usara alglin material que no haya sido previamente aprobado por el
pervisor. Todo trabajo que sea rechazado debera ser corregido, removido y sustituido por EL CONTRATISTA, sin

..=
@mpﬁmdﬁna!gunarporsumm.T]Pmmnﬁm:mﬂmdedarinidualauhm,EL

TISTA presentara al Supervisor su programa general de trabajo. Cada mes informes parciales de su avance.
'S es necesario cambiar el cronograma deberd someter a la aprobacion del Proyecto, las modificaciones. Se movilizaran
y desmovilizaran los equipos, herramientas y personal, tanto al inicio de la obra como a la finalizacion de la misma. Se
estableceran facilidades en los sitios de obra para oficina, almacenes y servicios para el personal. Previo a la
construccion se colocara un cartel de identificacion de la obra. Al finalizar la obra se elaboraran los planos de linea roja
o replanteo. ) ESPECIFICACIONES DE LOS MATERIALES Y PRODUCTOS: 1) REQUISITOS PREVIOS: Los
materiales que se empleen en la CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN GRANJAS
SIBONEY ZONA 6 SAN LUCAS SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ serdn nuevos, de primera calidad y de
conformidad con las especificaciones técnicas o de mejor calidad. Los materiales que vinieran envasados deberan
entrar a la obra en sus recipientes originales, intactos y debidamente sellados. En general, todos los materiales estaran
sujetos a la aprobacién del Supervisor. 2) CONCRETO. DEFINICION: Mezda de cemento Portland modificado tipo [
{MP), agregado fino, grueso y agua, con o sin aditivos. Al concreto gue contiene acero de refuerzo ya sea pre esforzado
o no, disefiado suponiendo que ambos materiales actiian juntos para resistir las fuerzas a las que son sometidos se le
denomina concreto reforzado o concreto pre-esforzado. El cemento sera transportado a un lugar adecuado que no esté
expuesto a la humedad y al sol. Tan pronto llegue el cemento a la obra sera almacenado sobre tablas en un lugar seco,
cubierto y bien aislado de la intemperie, rechazando las bolsas defectuosas. No se estibara a una altura mayor de 10
sacos. Los diferentes tipos de cemento seran almacenados en distintos lugares y no permaneceran mas de 30 dias.
3) MATERIALES: Para la fabricacion del concreto se emplean los siguientes materiales: i) Cemento Portiand
modificado en todos sus tipos: El cemento deberd cumplir con los siguientes requisitos; Cumplir con las especificaciones
para cemento Portland tipo 1 (PM) de norma ACT 318-19 o 318-14; ii) Agregados petreos (gruesos: Este material esta
formado por grava o piedrin y debera ser libre de cantidades dafiinas de materiales suaves o desmenuzables, terrones
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de ardlia, polvo y otras materias nocivas. Debera cumplir con norma ACT 318-19 o 318-14. El tamaiio nominal maximao
del agregado no serd superior a: 1/5 de la separacion entre los lados de la formaleta, ni ¥z del peralte de la losa, ni 3
partes del espaciamiento minimao libre entre varillas o alambres individuales de refuerzo, paguetes de varillas, cables o
ductos de pre esfuerzo, varillas o paguetes de varillas y formaleta; y finos: Este material esta formado por arena de
- rio, o por arena de trituracion, que sea consistente, libre de cantidades dafiinas de arcilla, cieno, desechos organicos y
gmmimuqmmhmwmmmmmﬁmmmirmm
especificaciones de agregados para concreto ACI 318-19 o 318-14. Los agregados en la zona de preparacion del
concreto, se almacenaran en forma adecuada para evitar su deterioro o contaminacidn con sustancias extrafias, Se
:'_,' o, descargaran de modo de evitar segregacion de tamafios. Los agregados estaran protegidos de la lluvia y del sol para
—-_—— "E'eﬁtarwcalmtami&ntﬂ.lll]ﬁgua:Emmﬁaﬁamdmﬁmmﬁﬁrlimﬂavmﬂmm
Ul:anﬁdade.sperjudldaiesdeacﬁtm,éddm,émlb,m,mmmumﬂwm“mﬂwm
al concreto o al acero de refuerzo. Se podra utilizar agua no potable solo en el caso de los dilindros de mortero para
pruebas y que deberan tener resistencia a los slete y veintiocho dias de por lo menos el 90 % de la resistencia de
muesiras similares hechas con agua potable y cumplir con la resistencia minima especificada para el proyecto. La
comparacion de la prueba de resistencia debe hacerse en morteros idénticos, excepto por el agua de mezcla preparados
¥ probados de acuerdo con la norma ASTM C 109; iv) Aditivos. definicidn: Es todo material distinto del agua, agregados
o del cemento hidraulico utilizado como ingrediente de concreto y que se afiade a este antes de o durante su mezdlado
el fin de modificar sus propiedades. Los aditivos reductores de agua, retardantes y acelerantes, deberdn cumplir
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i J‘J/._ % Ia "Especificacion para Aditivos Quimicos para Concreto”™ (ASTM C 494). Los aditivos inclusores de aire deben
= ’?-S;E ir con la *Especdificacion para Aditivos Inclusores de Aire para Concreto” (ACI 318-19 o 318-14). La ceniza volante
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! e el producto en las proporciones establecidas. 4) ACERO DE REFUERZO: El refuerzo para el concreto consistird
S en varillas de acero de lingotes nuevos. Las varillas de acero de refuerzo sern grado 40. Las varillas de acero deberdn
= estar libres de defectos y mostrar un acabado uniforme. La superficie de las mismas deberd estar libre de éxido,
escamas y matenias extrafias que perjudiquen la adherenda con el concreto. Las varillas de acero no deberan tener
grietas, dobladuras y laminaciones. Todo el refuerzo empleado en la construccion de la estructura sera corrugado
(legitima), exceptuando el acero # 2 el cual serd liso. 5) RECUBRIMIENTOS MINIMOS: £l refuerzo tendrd el
recubrimiento de concreto indicado en planos o en tal caso sera con los sigulentes recubrimientos minimos que se
indican: i) Cimiento: 0.075 metros libres; ii) Losas: 0.025 metros libres; i) Columnas y Vigas: 0.04 metros libres; 6)
EMPALMES: Debera evitarse en lo posible empalmar varillas en los puntos donde el refuerzo es maximo. En ningin
caso se efectuaran en los nudos. Los empalmes serdn traslapados en una longitud de 24 didmetros de la varilla a
utilizar, pero en ningln caso serd menor de 0.30 metros. Se incrementard en un 20 %, cuando se traslapen en un
mismo punto de las barmas separadas transversaimente doce didmetros de la varilla o menos, cuando se traslapan
encontrandose localizadas a menos de 0.15 metros o seis didmetros de la varilla de un borde del miembro estructural
se traslaparan en un espacio longitudinal de cuarenta diametros de la barra. Los empalmes traslapados se efectuardn
en la media altura libre central de la columna y ademas de los estribos normales, se colocaran 2 estribos No. 3 de la
misma forma que los normales separados 0.10 metros. 7) DOBLECES DE LA VARILLA: Las varillas seran en frio y
antes de ser colocadas en |as formaletas. No deberan doblarse aguellas que se encuentren parcialmente fundidas en
el concreto, a menos que el doblez se efectué por lo menos a una distancia de 2 metros de la parte fundida. Los
dobleces para estribos se hardn alrededor de un perno de doblar, de un didmetro no menor de dos veces el de la varilla
para las varillas #3 y #5 el didmetro del perno debe ser 5 veces el de la barra; para las #6 al #8 sera del diametro de
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ia barra. d) ESPECIFICACIONES TECNICAS: 1) TRABAJOS PRELIMINARES: i) Limpieza, chapeo, destronque y
extraccion de desechos: Comprenden los trabajos de derribamiento, la remocion de los materales producto de los
mismos, separando los que a juicio de LA MUNICIPALIDAD vy del Supervisor sean aprovechables y los que serdn
- desechados, a nivelacion del terreno o de las partes de la estructura que no serén deribadas, y finalmente, el acarreo
inhaspamdehsmtedalumuhart&maﬁnmnafbsmhssiﬁosqueﬂﬂledmr,seadenmdelam
- pcupada por la obra, dentro de una zona de libre colocadion, o en bancos de desperdicio. Los materiales recuperables
producto de una demolicion, son propiedad de LA MUNICIPALIDAD y deberdn ser entregados a ésta, haciéndose
constar esta entrega en un acta, en la cual se espedfique la cantidad y descripcion de cada uno de estos, Los materiales
. recuperables, deberan removerse cuidadosamente y colocarse convenientemente para ser transportados al lugar que
=— 98 “sea indicado por el Supervisor. Estos deberdn ser almacenados en una bodega o drea especial. ii) Replanteo
E Utupoqﬁ’rﬂcu:Deberﬂefecb.larseunalmmmmvamahlargodemddeﬁlammhwm
en planos, respetando para ello los limites propuestos en planos, efectuado dicho trabajo con un teodolito y cinta o
con una estacion total y suministrando personal calificado. También induye el trazo de ejes y colocacion de estacas.
Las mediciones topograficas seran realizadas por EL CONTRATISTA bajo la supervision continua del Supervisor que
haya delegado, deblendo dar informe al Supervisor de LA MUNICIPALIDAD. 2) LINEA DE CONDUCCION Y
POZOS: i) Suministro e instalacion de tuberia de PVC de 8" (incluye relleno y compactacion de zanja): Todas las
tuberias destinadas para la construccion de este sistema de alcantarillado deben ser fabricadas en cloruro de polivinilo
WC corrugado, bajo la norma ASTM F349, con didmetros especificados en los planos de disefio, Donde el fondo de la
‘zanja sea inestable o presente una tendencia a la inestabilidad, se debe excavar a una profundidad de acuerdo a lo
%cﬁmdnpurdmgenmvremplazarpurunmmudmmdn Se debe colocar la tuberia y los accesorios en la zanja
. "Spon el fondo de arrastre de acuerdo a las elevaciones pendientes y alineamiento requeridos. En la plantilla de la tuberia
'.gsedebeexmarelemadnnecesarhmlascampanasdeampfe si la tuberia que se instala cuenta con ellas, que
.‘i‘: ) ure la uniformidad en el soporte de la tuberia. Deben llenarse todos los vados bajo la campana compactando
-_E adecuadamente. En casos espediales donde la tuberia esta instalada en una curva, mantener las deflexiones angulares
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de las uniones (alineamiento axial) o radio de curvatura del eje de la tuberia o ambos, dentro de los limites de disefio
aceptables. Relleno compactado en tuberia de alcantarillado y acometidas se realizara de forma controlada en capas
de 20 cm, mojando el material y compactandolo de forma manual. El material sobrante de la excavacion sera trasladado
fuera del lugar a donde la institucion ejecutora lo disponga. En el momento de la colocacién de la tuberia se debera
tener el cuidado necesario de no dejar pledras de tamafios mayores para evitar la ruptura del tubo y el material del
fondo debe estar perfectaments compactado. La colocacidn de la tuberia debe ser totalmente a eje. Las juntas en el
interior de la tuberia deben guedar completamente libres de excedentes de material que obstruyan el paso de los
efluentes. i)} Pozos de visita entre 1m y 2.50mt de profundidad: Los pozos de visita se construiran concéntricos segun
indicacion en planos, inicio de tramo y a no mas de 100 m, las paredes de estos pozos de visita se construirén con
ladrillo tayuyo tal y como se indica en planos, se construira el piso de concreto para cada pozo con un espesor de 15
cm, el concreto a utilizar en el piso debe de garantizar una resistencia a la compresion de 3000 PSI. También se debe
construir el brocal o ya sea prefabricado y tapadera de concreto reforzado con dimensiones especificadas en los planos
de disefio y con refuerzo de acero con varillas No 3 y eslabon con varillas de %”, disefio de armado segln indicacion
en planos. Las tapaderas de los pozos deberan identificarse con la nomendatura del plano de red general, el concreto
tendrad una resistencia a la compresion f'c = 210 kg/cm2 con una proporcidn de 1:2:2 (cemento: arena de rio: piedrin
34). La sabieta debera ser de cal y arena de rio con propordidn de 1:2. El acero a utilizar serd grado 40 (fy = 2,810
ka/cm2) legitimo. La altura de cada pozo se especifica en planos. §if) Conexiones domiciliares: La conexion domiciliar
se hara con tuberfa P.V.C. 4 pulgadas bajo norma ASTM F349 con un minimo de 2% de pendiente. El concreto debera
tener una resistencia minima a la compresidn f'c = 210 kg/cm2 con una proporcidn de 1:2:2 (cemento: arena de rio:
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pledrin 34 triturado de cantera). La caja de registro serd un tubo de concreto de 10 pulgadas de didmetro, con su
respectiva base, brocal y tapadera la cual debera tener una profundidad minima de 0.90 m. El acero a utilizar sera
* _ legitimo de grado 40 (f'y = 2,810 kg/cm2) legitimo. El fondo de la conexion domiciliar debera ser de concreto con un
- -espesor minimo de 0.05 m con recubrimiento alisado. La conexion domiciliar debera presentar no menos de 452 con
respecto al drenaje principal utilizando silletas para tuberia de 6" que reduce a 4". Los accesorios a utilizar serdn codos
; de 45° si la profundidad de la tuberia principal es menor o igual a 2 m y codos a 90° si la profundidad de la tuberia es
- “mayor a 2 m. La excavacidn de todas las conexiones domiciliares se hard manuaimente teniendo un ancho minimo de
0.60 m de ancho. 3) REPOSICION DE ADOQUIN O CONCRETO: i) Conformacion de base para adoquin: Es la
operacion que consiste en escarificar, homogenizar, humedecer, conformar y compactar en toda la longitud y todo el
sl )" ancho de la calle respetando las lineas, pendientes y seccién tipica establecidas en los planos y especificaciones. En
e Y0 los lugares donde se encuentre material inadecuado, éstos deben ser removidos hasta una profundidad de por o
T menos 200 milimetros y reemplazados con material aproplado. §i) Reposicidn de adoquin + llaves de confinamiento:
Los adoquines serdn de concreto y |a resistencia minima del concreto a la comprensién debe ser de 210 kg/cm, y tener
una resistencia al desgaste de la siguiente manera: Para calles con transito liviano se aceptardn adoquines que
presenten un desgaste de 25 cm. 3 por 50 cm. 2 (aplicando Norma DIN-18501). En la colocacion de adoquines debe
tomarse en cuenta que se debe dejar una separacidn de 5 a 10 mm. Que debera ser lienado con arena fina de tamafio
maximo de 3mm, o que pase tamiz No.B que se acomodara para mayor facilidad por medio de adicidn de abundante
__agua y un rodillo pesado. Esta tapa junta de arena se llega hasta 1.5 cm, bajo la superficie del adoquin, para colocar
Sen este espacio un sello de mezcia de arena y arcilla que tendrd un 10 a 20 % de arcilla segin pendiente de la calle,
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que queda a criterio del ingeniero supervisor y tomando como base que para pendientes minimas se usara el 10%
arcilla y para pendientes grandes se llegara el 20% de arcilla. i) Llaves de confinamiento: Estas serdn conformadas
s ;";..L ~r una costilla de dos hierros No.3 + esla No.2 a cada 0.20mts y fundidas con concreto proporcion 1:2:3. Fundidas

,_.h.;p-;; cada 6mts o segin indique la supervision municipal. ) OBRAS COMPLEMENTARIAS: 1) MURO DE
—ﬁ_ j’_—'}mmﬂﬂ*mﬁﬁeenIaehbmaciﬂndemmumdemmﬂdndezmdeatmmlﬁnmusdelargn,
2 = o

R Sl A cunfunmdupor:lpammmdamnmermHulnﬂsnﬂummsdeﬂ!ﬂm:ﬂ!%mnhbermﬂn#+estﬂula
» Wt J

.{-*'Hr _r,.z_,.' cada 0.20mts. Muro de mamposteria con block de 0.14 x 0.19 x 0,39 de 50kg/cm2. 2) MEDIDAS DE MITIGACION:
T consiste en trabajos de mitigacion a través de la disposicion de desechos sdlidos, renta de sanitarios portatiles entre

otros que debe cumplir EL CONTRATISTA: i) Disposicion de desechos sdlidos: Consiste en las actividades de
recoleccion, almacenamiento temporal, transporte y disposicion adecuada de los desechos sdlidos comunes y de
construccion generados por los trabajadores a lo largo de la fase de construccion del proyecto. Las medidas son:
Colocacion de basureros para recoleccion de basuras comunes, almacenamiento temporal en areas adecuadas de los
desechos de construccién, transporte en camiones de los desechos hacia el botadero municipal autorizado. i)
Mitigacién de polvo al ambiente: El transporte de desechos sdlidos, principalmente materiales de construccion y
materiales excavados puede generar contaminacion al ambiente durante el transporte si el mismo no se cubre
apropiadamente. Esta medida consiste en la cobertura de estos materiales de desecho con lonas para camidn, evitando
con ello la dispersidn de particulas de polvo al ambiente durante su transporte al botadero municipal autorizado o hacia
areas para relleno. i) Renta de sanitarios portatiles: Estos sanitarios serdn colocados en los frentes de trabajo a los
que sea posible acceder con los mismos, su funcidn es evitar la disposicion inadecuada de desechos de origen humano
en areas naturales yfo urbanas. Se deberan contratar con una empresa legalmente autorizada para renta de sanitarios
portatiles la cual deberd proveer también el servido de recoleccidn periddica de los desechos acumulados en las
mismas, 3) LIMPIEZA FINAL: Debe limpiarse toda el drea al terminar la construccidn, por lo que no debe encontrarse
en el lugar ningln resto de material, ni herramientas a la hora de la entrega de la obra. Asi también debe retirarse el
material sobrante en buenas condiciones. f) DISPOSICIONES VARIAS: 1) DISENO DE MEZCLAS DE CONCRETO:
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El disefio de la mezcla serd responsabilidad de EL CONTRATISTA y debera ser aprobado por la supervision, quien
verificara los resultados de los ensayos previos al uso de dicha dosificadion. El concreto serd dosificado por peso o
volumen segun lo apruebe la supervision, usando los materiales que el contratista haya acopiado en el lugar de la obra
y con el cemento y agua que realmente empleara en la construccion. El concreto deberd cumplir los requisitos
establecidos en la norma ACI e 704-4. 2) FABRICACION DEL CONCRETO: i) Concreto Premezciado: Si EL
CONTRATISTA prefiere el uso de concreto premezclado, en este caso se llevard un archivo de todos los envios de
¢ concreto para los informes de la supervision, No debera pasar 4 horas desde su produccion hasta puesta en obra y
antes de su colocacion se deberan realizar las pruebas de abatimiento. i) Concreto Mezciado en Sitio: De acuerdo
al disefio de la mezdla realizado con antelacion por el laboratorio, se fabricara por medio de mezcladoras mecanicas.
:‘q& Mo se permitird concreto fabricado manuaimente. iii) Mezcladora: El concreto se preparara exclusivamente con
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- mezcladoras mecanicas, previamente revisadas y aprobadas por la supervision; las mezdadoras deberdan estar en
perfecto estado de funcionamiento y con capacidad de produdr mezclas uniformes con el revenimiento de acuerdo al
disefio realizado. Se fabricard sdlo la cantidad necesaria para el uso inmediato. iv) Calidad de la Mezdla: Todos los
materiales a utilizarse deben de proporcionarse de tal manera que produzcan una mezcla bien graduada de alta
densidad y maxima trabajabilidad con una resistencia a la compresion a los 28 dias no menor a la especificada. La
granulometria y la proporcidn entre los diferentes componentes seran determinadas por el disefio de la mezda o por
la indicada en los planos. v) Dosificacion de Agregados: Deberan medirse los ingredientes con predsion en cada
‘ revoltura y deberan mezclarse completamente, hasta que su aparencia sea uniforme. Para efectuar lo anterior, EL
|

|

CONTRATISTA podra dosificar las mezclas por volumen o por peso, segun lo apruebe previamente el Supervisor. wi)
W —_lonsistencia: Se requiere uniformidad en la consistencia del concreto en los diferentes colados, por lo gue cada etapa
\\.._H \ :E&el manejo, transporte y colado del concreto debera controlarse cuidadosamente para mantener dicha uniformidad. La

- Zons: ia del concreto debera seleccionarse segln los requerimientos de su uso e indicaciones de la supervision; en
caso el contratista debera comprobar su aptitud mediante los correspondientes ensayos. vii) Dosificacion del
' --v)ﬁqua: Para la dosificacién del agua en mezclas, se tomara en cuenta el estado de humedad de los agregados al
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| _',a_-“'r:- momento de su uso. La relacion agua cemento, para la mezcla de concreto a utilizar en elementos estructurales
" .7 3/ primarios como cimentaciones, vigas, columnas, paredes y losas no debera exceder de 0.50. En ningiin momento o
79y " bajo ninguna circunstancia las mezclas podrén contener agua en cantidad mayor de la establecida en e disefio. 3)
FUNDICION O VACIADO DEL CONCRETO: i) Preparacion De Superficies: Antes de comenzar a colocar el concreto,
todas las superficies estaran, debidamente trazadas, niveladas y encofradas; deberdn limpiarse, humedecerse bien y
colocdrsele desencofrantes. Todo material extrafio e inadecuado que se encuentre en la superficie a colar deberd ser
removido. No se aceptara el colado de elementos sobre superficies que no hayan sido aprobadas por la supervision.
Tanto el encofrado como el equipo de transporte deberan estar libres de concreto endurecido o de cualguier material
extrafio inmediatamente antes del colado. Cuando la fundicidn o vaciado se deposite directamente sobre suelo nivelado
y compactado, se colocara plastico para evitar la pérdida del agua v la contaminacidn de sustancias que afecte la
calidad del concreto. ii) Refuerzo y Empotrados: Previo a cualquier colado, deberd estar completo el encofrado la
armadurla y/o cualquier dispositivo que deba quedar empotrado en el concreto debidamente aprobado por la
supervision, Deberd tenerse cuidado de que el acero de refuerzo quede rodeado de concreto y que no queden huecos
o cavidades (zompoperas o colmenas). §if) Temperatura: Durante la colocacion, |a temperatura del concreto deberd
mantenerse tan baja como sea posible a fin de evitar los efectos nocivos del calor sobre la calidad del concreto. la
temperatura del concreto depende de una serie de factores externos como son la temperatura ambiente, humedad
relativa, velocidad del viento, las cuales en conjunto definen la velocidad de evaporacion de la mezcla, establecida en
el ACI 305 de 1 kg/m2/hora como limite. No se podrdn efectuar colados cuando la temperatura ambiental o calor
latente, con la sufidente capacidad de provocar cambios a la temperatura del concreto, gue lo haga exceder los 32°¢
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(90°f), el cual es un parametro promedio para condiciones consideradas estandar. iv) Tiempo de Colocacion: El
concreto deberd ser conducido tan rpidamente como sea posible a su destino, previniendo la segregacion y/o pérdidas
con el fin de mantener uniforme la calidad requerida del concreto. Bajo ninguna circunstancia el tiempo entre el
comienzo de la mezdada y la colocacion del concreto no deberd exceder de 60 minutos. v) Segregacidn: Los canales
de conduccién deberan revestirse de Idmina galvanizada y debe tener el tamafio espedifico para empalmar la tolva de
descarga y los canales de recorrido y la pendiente dptima evitando retenciones o acumulaciones de material, o por el
contrario provocar segregaciones de los componentes de la mezdla. vi) Descarga del Concreto: La descarga del
:,—' o concreto podré efectuarse con recipientes, tolvas, carritos propulsados a mano o con motor, conductos o tubos de
p— S caida, bandas transportadoras, aire comprimido, bombas, tubo embudo. Un requisito basico del equipo y métodos de
Wm—— " colocacitn, como de todos los demds equipos y métodos de manejo, es que deberd conservar la calidad del concreto

en lo referente a la relacion agua cemento, revenimiento, contenido de aire y homogeneidad. Deberd evitarse la
descarga a alta velocidad que origina la segregacion del concreto. vil) Capacidad de Colocacion: Debe preverse
suficiente capacidad de colocacién, mezdlado y transporte, de manera que el concreto pueda mantenerse plastico y
libre de juntas frias durante su colocacidn, wiii) Curado del Concreto: El concreto deberd mantenerse a una temperatura
de mas de 10 °C y en una condicion himeda, por al menos siete dias después del fundido (colado). ix) Normas: EL
= CONTRATISTA debera cumplir con las normas sigulentes: ASTM C31-03 "Method of making and curing concrete test

' = specimens in the field". (Método de fabricacidn y curado de especimenes de prueba de concreto realizados en el
"\ E ":E‘"campu.}hsmE192-02‘5t‘andardPm:ﬁcehrMaHngandCuﬁnnguteT&stSpedmeminﬂﬂLammf[Hﬂca
-_gesﬁndar para hechura y curado de especimenes de prueba en el laboratorio) ASTM C 156-02 "Method for Water
Retention by Concrete Curing Materials”. {(Método para retencion de agua para materiales de curado del concreto). x)

: Inmediatamente después del fundido, el concreto deberd protegerse de la pérdida de humedad y dafios
mecanicos. Las superficies horizontales deberan cubrirse con una capa de arena permanentemente himeda durante
" : n periodo no menor de 7 dias después del colado. Los encofrados que se encuentran en contacto con el concreta
\ x 1;dehu’énmammememnjadmdumnteparhmems?dmdm|ésdelfundm Si los moldes o formaletas fuesen
' ' removidos en ese lapso, la superficie del concreto se mantendrd himeda hasta el término de los siete dias. El agua
que se utilice para el curado debera ser potable. 4) ESPECIFICACIONES: El movimiento de tierras cumplira como
minimo con las siguientes normas: i) ASTM D422 Andlisis granulométrico de suelos; i) ASTM D4318 Limite plastico e
indice de plastididad de suelos; §ii) ASTM D698 Relaciones Humedad-densidad de suelos y mezdas de
agregados*suelos utilizando martinete de 5.5 libras (2.49 kilogramos) caida de 12 pulgadas (305 milimetros); iv) ASTM
D1556 Densidad del suelo in situ mediante el método de cono y arena; v) ASTM D2216 Determinacion de laboratorio
del contenido de agua (Humedad) del suelo, roca y mezdas de agregado, suelo; wi) ITINTEC 400.012 Agregados
andlisis granulométrico; vii) ITINTEC 400.018 Agregados Determinacion del material que pasa al tamiz; wiii) ITINTEC
74 micrémetros (Tamiz numero 200). CUARTA: FORMA DE PAGO, PLAZO PARA PAGOS, AUTORIZACION DE
PAGOS Y DATOS DE me:l}mDEle:Pwhmﬁmtenegodadénhhmﬂdepaguque
LA MUNICIPALIDAD, empleara, sera por medio de cheque posterior a la autorizacian de los mismas, de la siguiente
manera: a) ANTICIPO SUPERVISADO: LA MUNICIPALIDAD pagara a EL CONTRATISTA un anticipo equivalente
al 20% del costo de la obra; pago que se concederd con un destino especifico para la ejecucidn de la obra, de acuerdo
al Programa de Inversion del Anticipo elaborado por EL CONTRATISTA y aprobado por la Autoridad Administrativa
Superior de LA MUNICIPALIDAD. Todos los pagos hechos con el anticipo seran supervisados por LA
MUNICIPALIDAD. Previamente al recibo de cualquier cantidad en concepto de anticipo, EL CONTRATISTA debera
constituir, a favor de LA MUNICIPALIDAD, la garantia de anticipo a que se refiere el Articulo sesenta y seis (66) de
la Ley de Contrataciones del Estado, que caucione el cien por ciento (100%) del monto a otorgar en concepto de
anticipo. La cantidad que se otorgue por concepto de anticipo, deberd quedar totalmente amortizada por EL
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CONTRATISTA al finalizarse la obra. S5i EL CONTRATISTA no inicia la obra 0 no invierte el anticipo recibido de
acuerdo a las estipulaciones contractuales, pagara el interés calculado con la tasa activa a que se refiere el Articulo
sesenta y tres (63) de la Ley de Contrataciones del Estado, sobre el anticipo recbido o lo reintegrard a LA
MUNICIPALIDAD; sin perjuicio de las sanciones por incumplimiento que pueda imponerle ésta. b) PAGOS DE
ESTIMACIONES: LA MUNICIPALIDAD pagara a EL CONTRATISTA el valor del contrato que asciende al
monto de SEISCIENTOS SESENTA MIL QUETZALES EXACTOS (Q660,000.00), incluyendo el Impuesto al
Valor Agregado -IVA, mediante el pago de estimaciones, segin el avance fisico de los trabajos. LA
_ MUNICIPALIDAD realizard pagos parciales a cuenta del contrato, contra estimaciones periddicas de trabajo ejecutado
por EL CONTRATISTA vy aceptado por el Supervisor de LA MUNICIPALIDAD, estas estimaciones podran hacerse
mensualmente o segin plazos no definidos especificamente, sino plazos que sean necesarios para la ejecucion de
trabajos convenidos. Para el pago de la estimacion, EL CONTRATISTA entregara al Supervisor de LA
MUNICIPALIDAD un proyecto de estimacion; el Supervisor dentro de los siguientes cinco (5) dias de haberlo recibido,
debera revisar y aprobar la estimacion conciliando cualquier diferencia con EL CONTRATISTA. En todo caso cualgquier
diferencia que posteriormente resultare a favor o en contra de EL CONTRATISTA, podra ajustarse en la proxima
estimacién o en la liquidacion, La Autoridad Administrativa Superior para la recepcién final de la obra, nombrara la
Comisién Receptora y Liquidadora; ¢) PAGO DE LIQUIDACION: El saldo que existiera a favor de EL CONTRATISTA
en la liquidacion, lo pagarda LA MUNICIPALIDAD dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha en que fa
Autoridad Administrativa Superior apruebe la liquidacién del contrato, o treinta (30) dias después de que haya
"Qanscurﬂﬂuelphmquexhdicamdarﬂcuhdnmmtavﬁebe{ﬁ?]delaLEFdECuitratadnlﬁdeJEstadn sin que
-£%e emita resolucin con relacion al proyecto de liquidacion presentado por EL CONTRATISTA. d) FLUCTUACION
fpemﬂns. LA MUNICIPALIDAD, no reconocera los costos provenientes de la fluctuacion de precios. B) PLAZO
_ ﬁ ARA PAGOS: El plazo para los pagos derivados de la presente negoclacion sera de treinta (30) dias posteriores a la
N E en que fuere presentada la documentacién completa que se estipula para cada uno de los pagos en el presente
R o = /contrato. C) AUTORIZACION DE PAGOS: Todos los pagos derivados del presente contrato, serdn autorizados por
=g ! la Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD. D) DATOS DE FACTURACION: EL CONTRATISTA
Iy .5} ernmr:i la factura electrdnica en linea -FEL- a nombre de Municipalidad de San Lucas Sacatepéquez, consignando el
Numero de Identificacion Tributaria -NIT- 626155-8 y toda informacion que de conformidad con el formato de la factura
sea posible incluir en la misma: direccidn 6ta. Calle y cuarta avenida, zona 1 San Lucas Sacatepéquez. Los pagos los
efectuard LA MUNICIPALIDAD en sus ofidnas cuya ubicacidn dedara conocer EL CONTRATISTA, estos pagos
seran en quetzales, moneda de curso legal en la Republica de Guatemala de conformidad con la ley. El Alcalde Municipal
de San Lucas Sacatepéquez, Departamento de Sacatepéquez, a través de la Direccion Administrativa Financiera
Integrada Municipal, fiscalizard las operaciones contables y finanderas que se efectien al amparo del presente
contrato, sin perjuicio de la fiscalizacion de la Contraloria General de Cuentas, conforme lo disponen las leyes vigentes
del pais. QUINTA: INICIACION DEL TRABAJO, ENTREGA DEL AREA DE EJECUCION DE LA OBRA,
PROGRAMAS DE INVERSION DEL VEINTE POR CIENTO (20%) DEL ANTICIPO DE LA OBRA Y DE LA
EJECUCION E INVERSION DEL CIEN POR CIENTO (100%) DE LA OBRA, PLAZO DE EJECUCION,
PRORROGA CONTRACTUAL Y SUSPENSIONES. A) INICIACION DEL TRABAJO: EL CONTRATISTA deberd
iniciar los trabajos que se contratan un (1) dia habil después de que EL CONTRATISTA reciba el anticipo de la obra,
debiendo tener autorizada la bitécora electrdnica. B) ENTREGA DEL AREA DE EJECUCION DE LA OBRA: Asimismo,
el Supervisor, en representacion de LA MUNICIPALIDAD, entregara a EL CONTRATISTA el drea en donde se llevara
a cabo la ejecucion de la obra, lo cual hara constar en el acta de inicio y en la bitdcora respectiva. C) PROGRAMAS
DE INVERSION DEL VEINTE POR CIENTO (20%) DEL ANTICIPO DE LA OBRA Y DE TRABAJO E INVERSION
DEL CIEN POR CIENTO (100%:) DE LA OBRA: Dentro del plazo de cinco (5) dias contados a partir de la publicacion
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del contrato con su debida aprobacion en el sistema de GUATECOMPRAS, EL CONTRATISTA debera elaborar y
presentar para su revision al Supervisor de LA MUNICIPALIDAD los Programas de Inversién del veinte por clento
(20%) del anticipo, asi como el de Trabajo e Inversién del den por ciento (100%) de la Obra; siendo el Supervisor,
responsable de la revision de dichos documentos y dard su visto bueno previo a elevarlos para aprobadion de la
Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD. Cuando éstos hayan sido aprobados, LA
MUNICIPALIDAD realizars los trémites para el pago del anticipo; EL CONTRATISTA iniciara la ejecucion de la obra
dentro del plazo de un (1) dia habil después de recibir el anticipo de la obra y debiendo tener autorizada la bitdcora
electronica. D) PLAZO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA debera terminar los trabajos totalmente y a completa
satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD, dentro del plazo de CUATRO (4) MESES CALENDARIO, comprendidos desde
Iammipddnddamdeini:bdelaoh'a,huﬂlﬁeharémnstarmlahiﬁmaelemﬁnica.ﬂmm
CONTRACTUAL: La prérroga contractual podra darse por los siguientes casos: a) A solicitud de EL CONTRATISTA:
A solicitud de EL CONTRATISTA el plazo contractual para la terminacidn de la obra podré prorrogarse por una (1)
sola vez por el mismo plazo o menor, por caso fortuito o causa de fuerza mayor o por cualquier otra causa no imputable
a EL CONTRATISTA. De aprobarse la primera y Unica promoga, deberd iniciarse de inmediato el trdmite para la
contratacion por cualquiera de los regimenes competitivos establecidos en la Ley. En los casos que EL CONTRATISTA
sea el que necesite prarrogar, por cualquier otra causa que no le sea imputable a &, éste deberd informar con al menos
treinta (30) dias habiles antes del vencimiento del contrato. En caso de suspensidn de la obra, por caso fortuito o

;ﬁaumdeﬁmnmw,hwmmﬁmﬂmWﬂmmmmmum{in]dimmm
E hecho. EL CONTRATISTA notificara al Supervisor de LA MUNICIPALIDAD, indicando las implicaciones en la
=
_éjemcibndelmrh-atuparamﬂmmdmmﬂdm.wmmﬂmhmﬁnmmmldehs

bajos, por causas no imputables a EL CONTRATISTA, se levantaran actas al inicio y al final de dicha suspension.
==
En el acta en la que se haga constar la finalizacion de la suspensiGn de los trabajos, se consignara el plazo para la

__‘prén-ugamntracmal.Gmﬂumrmlmwm:ausamimmmeaﬂmmnmama desarrolio

normal de los trabajos, éste hara la solicitud de prorroga a la supervision, exponiendo los motivos que la justifican,
quien emitira opinion al respecto y trasladara a la Autoridad Administrativa Superior de la dependencia, quien resolvera
si ha lugar o no a lo solictado. En todos los casos, la Autoridad Superior de LA MUNICIPALIDAD, aprobara la
prorroga contractual mediante resolucion o acuerdo respectivo. A la prorroga, le seran aplicables las disposiciones
relativas a la suscripcion y aprobacion de contrato, debiendo promrogarse las garantias correspondientes. b) A
SOLICITUD DE LA MUNICIPALIDAD: LA MUNICIPALIDAD solicitara por escrito a EL CONTRATISTA, la
prorroga del contrato, al menos quince (15) dias antes del vencimiento del contrato. EL CONTRATISTA debera
informar por escrito su dedisidn, dentro de los cinco (5) dias siguientes de recibida la solicitud, ) OBLIGATORIA
POR DECISION UNILATERAL: En el caso de Onica prorroga obligatoria por decision unilateral de LA
MUNICIPALIDAD, y en virtud que las bases establecen tal extremo, se constituye en el presente contrato la
ACEPTACION EXPRESA por EL CONTRATISTA. De ejercer LA MUNICIPALIDAD, la prérroga obligatoria, le
notificard a EL CONTRATISTA, dicha decisién y formalizacion del proceso. d) DE MUTUO ACUERDO: Si la prérroga
fuere convenida de mutuo acuerdo mediante aceptacién por escrito de ambas partes, ya sea por solictud de LA
MUNICIPALIDAD o por solictud de EL CONTRATISTA, la autoridad competente debera justificar la necesidad,
procedencia y conveniendia de la misma. F) SUSPENSIONES: En caso de efectuarse la suspension de los trabajos no
se pagara a2 EL CONTRATISTA, por ningun motivo, gastos de mantenimiento de la obra, vigilancia de sus
instalaciones, maquinaria ociosa, renta de equipo y/o prorrogas de fianzas, seguros y gastos adidionales que por esta
causa tuvieran que pagar. SEXTA: CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR: Se entendera como caso fortuito o de
fuerza mayor todos los acontecimientos que sucedan accidental o casualmente durante el desarrolio de la ejecucion
de los trabajos contratados, en los que no intervengan ninguna de (as partes y que por consiguiente las exime de la
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responsabilidad en el incumplimiento del Contrato respectivo. Caso fortuito y/o de fuerza mayor, comprende entre
otras causas, las siguientes: desastres naturales, guerras, revoludion, disturbios civiles, motines, epidemias, terremotos,
Grdenes o directrices de cualquier gobierno legal o de facto, actos de enemigos publicos, y cualesquiera causas ya sean
de la dase descrita o no, sobre las cuales la parte afectada no tenga control razonable y que sean de tal naturaleza
querﬁuin}annevmhaméndelaparteafectadaawdehﬂuuenm Los hechos que ocurran considerados como
casos fortuitos o fuerza mayor que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad. EL
CONTRATISTA debera comunicarlo por escrito al Supervisor comprobando el o los hechos ocurridos; el Supervisor
certificara los hechos y LA MUNICIPALIDAD, podrd dar por terminado el contrato, v no pagara indemnizacidn por
i%mﬁmqmwmmmm Si lo considera conveniente, podrd otorgarse una prorroga al
- i';_plazumnta:h.la! Inmediatamente después de la notificacién de resdsion del contrato por caso fortuito o de fuerza
mayor, el Supervisor podrd requerir que EL CONTRATISTA mantenga o continie con ciertas actividades por un
perfiodo razonable después de haber recibido la notificacion de la rescision del contrato. En todo caso, EL
CONTRATISTA seguira las instrucciones escritas del Supervisor. En caso de rescindirse el contrato, de conformidad
con el presente inciso, LA MUNICIPALIDAD reintegrara a EL CONTRATISTA lo siguiente: A) Los gastos incurridos,
antes de la recepcion de la notificacion de rescisién; y, B) Los gastos de los trabajos que LA MUNICIPALIDAD,
requiera que el contratista desarrolle, después de notificada la resdsion. SEPTIMA: OBLIGACIONES DE EL
CONTRATISTA: A) EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar la totalidad de los trabajos contratados, sujetandose a
los planos, especificaciones generales, técnicas, disposiciones espediales y demds documentos, a que se hizo referencia
¥ que forman parte del presente contrato. B) EL CONTRATISTA manifiesta haber revisado cuidadosamente los
--%mmmvmmmmmmmlmwmmmﬁnmmha}m C) EL

Wmlgarantmmhb&sﬂﬂhd&nluﬁnﬂuﬂemﬂaﬁmnﬂmd&maqummlﬁhayra
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f_ri-,'%,'r_;regu mantenidos por el contratista para la obtencidn de negocios. D) Cualquier cambio efectuado por EL
(fr k] TISTA sin autorizacion previa o escrita del Supervisor serd por su exdusiva cuenta y riesgo y quedara sujeto
e =; ; al :apmbaddn de LA MUNICIPALIDAD. E) EL CONTRATISTA est4 obligado a inscribirse como Patrono en el

Guatemalteco de Seguridad Social (IGSS) y cubrir las cuotas patronales establecidas por la Ley
correspondiente y a otorgar las prestaciones laborales a sus trabajadores. Ademas, son obligaciones de EL
CONTRATISTA el pago de salarios, pasivo laboral, prestaciones y cuotas al Instituto Guatemalteco de Seguridad
Social (IGSS), que corresponde a todos sus trabajadores empleados en la ejecucion del Proyecto objeto de este
contrato. Por lo que EL CONTRATISTA tendra el caracter de patrono respecto del personal que se emplee y sera, en
consecuencia, el Unico responsable de cumplir con las obligaciones provenientes de las disposiciones del Codigo de
Trabajo, las relativas a la seguridad social y otras derivadas o conexas a las relaciones laborales; siendo EL
CONTRATISTA el (inico responsable por cualquier infraccion a las leyes y reglamentos de seguridad y previsidn social,
F) EL CONTRATISTA debera aportar todo el equipo, maquinaria, herramienta, combustible, lubricantes, materiales,
mano de obra y demas elementos necesarios para la ejecucidn de los trabajos. G) Deberd incluir en su organizacion
por lo menos a un profesional activo del colegio de ingenieros o arquitectos de Guatemala, con sufidente experiencia
comprobada y quien representara a EL CONTRATISTA, como Supervisor en todas las actuadiones de indole técnica,
necesarias para la ejecucion de los trabajos. H) Debera contribuir al desarmollo de las actividades de fiscalizacion que
por mandato legal deba efectuar la Contraloria General de Cuentas, proporcionando a la misma los documentos, libros
y cualquier informacitn que los auditores requieran. I) EL CONTRATISTA estd obligado a transportar y almacenar
por su cuenta, el equipo y/o materiales necesarios para el cumplimiento del Contrato. J) EL CONTRATISTA sera el
responsable directo de los dafios y perjuicios que causen sus empleados o agentes durante la ejecucion de la obra, asl
como de cualquier infraccion a las leyes del pais, entendiéndose que LA MUNICIPALIDAD, no tendra responsabilidad
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alguna al respecto. K) EL CONTRATISTA se obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccion de LA
§ MUNICIPALIDAD los trabajos que se le encomiendan dentro del plazo establecido en el presente contrato y sus
ampliaciones si las hubiera. L) EL CONTRATISTA esta obligado a incluir en la ejecucidn del proyecto las medidas de
mitigacion o reduccidn de riesgo a desastres consignados en la herramienta “Analisis de Gestion de Riesgo para
Proyectos de Inversion Plblica” -AGRIP-. OCTAVA: SANCIONES: A) RETRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA:

*%E La determinacidn del atraso en la entrega de la obra se realizara con base en la fecha de terminacion total, fijada en
%EE el programa de ejecucion convenido, debiendo aplicarse las multas sin perjuicio de la facultad que tiene LA
v . MUNICIPALIDAD para exigir el cumplimiento del contrato o para rescindirlo. Para el efecto de la multa, se tomara
-— S.mu.mtasulnlapartepmpnrdonalddahasn,pnrhquesuaplh:admmdebedafedmlapartedeu.lmplirnientn
WS parcial. Se sancionara con el pago de una multa que se aplique a EL CONTRATISTA entre el uno (1) al cinco (5) por
millar del monto de los trabajos que no se hayan ejecutado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra EL
CONTRATISTA desde la fecha de terminacién pactada hasta la total conclusidn de los mismos, en ningln caso podran
ser superiores en su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento. Para el cdlculo de la multa por atraso en la
entrega a que se refiere el articulo ochenta y cinco (85) de La Ley de Contrataciones del Estado, se aplicara la tasa de
conformidad con la tabla establecida. Dicha multa solamente se tomara de la parte proporcional del atraso, sin afectar
el cumplimiento parcial. De uno (1) hasta veinte (20) dias habiles el uno (1) por millar; de veintiuno (21) hasta treinta
(30) dias habiles el dos (2) por millar; de treinta y uno (31) hasta sesenta (60) dias habiles el tres (3) por millar; de
sesenta y uno (61) hasta ciento veinte (120) dias habiles el cuatro (4) por millar; de ciento veintiin (121) dias hédbiles
£ en adelante el cinco (5) por millar. Para los efectos de aplicacién de la tabla anterior, el calculo de la sancién se realizard
E _aporlah:talidaddediasdem por lo que a mayor cantidad de dias de incumplimiento mayor es la tasa aplicable,
e gummmmnmamrwdhmulmmdehmﬂmdammhma En cumplimiento del
E’hhh&kﬁrm[ﬁ}delam,hssandu‘tualasthacemfamelamhmmardm{ﬁl}ﬂzdel
~Beglamento a la Ley de Contrataciones del Estado, seran notificadas de forma electrdnica a través del Sistema
‘GUATECOMPRAS, y surtiran efectos al dia siguiente de su publicacién en dicho Sistema; igual procedimiento aplicar

TRTE-1044 F AR RET

':;-f | requerimiento que se formule por el incumplimiento en el pago de dichas sanciones. Si hubiere transcurrido el plazo
‘T" ',fm'-‘-i 1 para el pago de la sancion impuesta y el obligado no lo hiciere efectivo, de oficio se requerira por (inica vez a EL
R I béHTRAanalmmlﬂmiatn previniéndolo que, en caso de persistir la negativa a realizar el pago de la sancidn,
5y '&Mﬁaﬂmhﬂhrﬁmdm\aﬁu#ﬁmm sin perjuicio de continuar con el cobro en la via judical,
2o " 'B) VARIACION EN LA CALIDAD O CANTIDAD DE LA OBRA: Si EL CONTRATISTA contraviniendo total o

parcialmente el contrato, perjudicare a LA MUNICIPALIDAD, variando la calidad o cantidad del objeto del mismo,
sera sancionado con una multa del cien por dento (100%) del valor que represente la parte afectada de la negodacdion.
A los funcionarios o empleados supervisores, asi como a quienes reciban la obra, en nombre de LA MUNICIPALIDAD,
en tales circunstancias, se les sancionara con una multa equivalente al tres por millar (3 ofoo) del valor que represente
la parte afectada de la negociacion. NOVENA: GARANTIAS O SEGUROS: EL CONTRATISTA debe otorgar las
garantias o seguros que estan regidos por los articulos sesenta y cuatro (64), sesenta y cinco (65), sesenta y seis (66),
sesenta y siete (67), sesenta y ocho (68), sesenta y nueve (69), setenta (70) de la Ley de Contratacdiones de Estado,
cincuenta y tres (53), cdncuenta y cuatro (54), dncuenta y dinco (55), cdncuenta y sels (56), cncuenta y siete (57),
cincuenta y ocho (58) v dncuenta y nueve (59) de su Reglamento. Las garantias o seguros deberan ser emitidos por
una Institucidn Aflanzadora o Aseguradora debidamente autorizada para operar en la Repdblica de Guatemala y de
reconocida trayectoria, capacidad y solvenda financiera. La autenticidad de las fianzas o seguros de caucion se
verificard mediante la certificacion de autenticidad que emita la entidad afianzadora, misma que debera anexarse a la
poliza respectiva, en donde se hara constar que la fianza o seguro de caucidn ha sido emitida en cumplimiento de la
Ley que rige la emision de fianzas o seguros de caucion y que el firmante de la pdliza posee las facultades y
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competencias respectivas. Siendo las fianzas o seguros siguientes: A) FIANZA O SEGURO DE CAUCION DE

-F.IHFLIHIEHTG DE CONTRATO: Previamente a la aprobacion del contrato, EL CONTRATISTA debera presentar
E fianza o seguro de caucion de cumplimiento de contrato equivalente al diez por ciento (10%) del monto contratado

O, DRERAJES,
L XY

e

ivo y deberd estar vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda la constancia de haber redbido a su
E’ 6n la fianza o seguro de caucion de conservacion de obra. La Fianza o Seguro de Caudon de Cumplimiento
gfde Contrato, la hara efectiva LA MUNICIPALIDAD, en los siguientes casos: si EL CONTRATISTA dejare de cumplir
con sus obligaciones. LA MUNICIPALIDAD dara audienda por diez (10) dias habiles a EL CONTRATISTA para que
— , Justifique los motivos del incumplimiento. LA MUNICIPALIDAD resolvera sin mas tramite lo procedente de acuerdo
‘ﬁ"lasﬁev&ﬂgenﬁsyenmmendaahesﬂnﬂadnmh&basﬁdemﬁﬂ.ﬂEi.mmlﬂsl'lnu
%::rrrparederennnjustiﬁcarelnsmﬂﬁvusddinmmmmientnamsaﬁﬁfamim,uﬂummm dara audiencia
a la afianzadora o aseguradora dentro de los diez (10) dias habiles después de notificada, para que exprese lo que
estime pertinente; agotado este tiempo, con o sin manifestacion de la afianzadora o aseguradora y sin mas tramite,
LA MUNICIPALIDAD efectuarad el requerimiento de pago. La afianzadora y aseguradora deberd efectuar el pago
dentro de diez (10) dias habiles contados a partir de la fecha de la solictud de pago, sin necesidad de ninguna otra
accion judicial o administrativa. En el caso de que el monto de la fianza o seguro no llegare a cubrir la totalidad de las
responsabilidades del adjudicatario, éste quedara obligado a pagarlas con recursos propios, sin perjuicio de que se
inicie o se haya Inidado accién legal en su contra. B) FIANZA O SEGURO DE CAUCION DE ANTICIPO: EL
CONTRATISTA deberd presentar una fianza o seguro de caucién de anticipo a favor de LA MUNICIPALIDAD
';ngqummma[vdnmwdﬁm{zﬁjdﬂmdelmu.Enaplkad&wdﬂ%tﬂoses&rﬁys&is[ﬁﬁ}delaw
E#e%aﬁdnn&:delEsladn,pamqueﬂmnsrlwedamdﬁraanﬁdpuquefamhelﬁuﬁmhdnm
ocho (58) del mismo cuerpo legal, es requisito indispensable que constituya una fianza o seguro de caucion por el
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del mismo. La reduccion de la fianza o seguro de caudon y saldo del mismo en caso de rescision,
ucion o terminacion del contrato, estara regido por lo establecido en el Articulo dncuenta vy siete (57) del
lamento de la citada norma legal. El contratista deberd presentar la fianza o seguro, antes de la recepcion de
alquier suma dineraria por dicho concepto y manteneria vigente hasta su total amortizacién. C) FIANZA O SEGURO
DE CAUCION DE CONSERVACION DE OBRA: En aplicacion del Articulo sesenta y siete (67) de la Ley de
Contrataciones del Estado, EL CONTRATISTA dentro de los veinte (20) dias calendario previo a la finalizacidn de la
vigencia de la garantia de cumplimiento de contrato y como requisito previo para la recepcion de la obra, EL
CONTRATISTA presentara Fianza o seguro de Cauddn de Conservacion de la Obra, misma que sustituira a la Fianza
o Seguro de Caucion de Cumplimiento de Contrato y debera ser emitida a favor y a entera satisfaccion de LA
MUNICIPALIDAD y debera otorgarse por el equivalente al quince por dento (15%) del monto del contrato. Esta
fianza o seguro de caudon deberd mantenerse vigente por un plazo de dieciocho (18) meses, contados a partir de la
fecha de recepcion de la obra, la cual garantizara la conservacion de la obra, asi como el valor de las reparaciones de
las fallas o desperfectos que sean imputables a EL CONTRATISTA y que aparecieren durante la vigenda de la misma.
El vencimiento del tiempo de responsabilidad previsto anteriormente, no exime a EL CONTRATISTA de las
responsabilidades por destruccidn o deterioro de la obra debido a dolo o culpa de su parte por el plazo de dnco (5)
afios, contados a partir de |a recepcidn definitiva de la obra y hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda la constandia
gue no existen reclamos pendientes de ser satisfechos por EL CONTRATISTA relacionados con fallas en el trabajo
imputables a juicio de este. LA MUNICIPALIDAD debera suscribir el acta respectiva dentro de los tres (3) dias previos
al vencimiento de los dieciocho (18) meses, haciendo constar si existen o no reclamos por calidad pendientes de ser
satisfechos, para los efectos de renovacion de esta fianza. La Fanza de Conservadon cubrira el valor de reparacion de
los desperfectos que aparecieren en la obra durante el iempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal
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E? empleados o a la mala calidad de los materiales utilizados, siempre que sean imputables a EL CONTRATISTA. Ni la
=: recepcidn final de la Obra, ni los pagos que ya se hubieren cancelado a EL CONTRATISTA lo eximiran de la
responsabilidad de pagar todo desperfecto causado por dolo o culpa. LA MUNICIPALIDAD enviara a un Ingeniero
Supervisor a la inspeccion del desperfecto reportado y si éste fuere confirmado, lo hard del conocimiento de EL
CONTRATISTA fijndole un plazo para iniciar y terminar los trabajos de reparacién que fueren necesarios y si EL
J:'_q-ﬂ CONTRATISTA no diere inicio a los trabajos dentro del plazo que se le fije, LA MUNICIPALIDAD sin mas tramite
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0 ordenard su ejecucion, ya sea con personal propio o contratado; los gastos que se ocasionen por este motivo deberdn
ser cublertos por la Fanza de Conservacidn de Obra. Dicha fianza se hard efectiva por instrucciones de LA
MUNICIPALIDAD exclusivamente con fundamento en el informe rendido por el Supervisor designado. De dicho
informe LA MUNICIPALIDAD dara audiendcia a la afianzadora por el plazo maximo de diez (10) dias habiles para que
exprese lo que estime pertinente; vencido dicho plazo ordenara el requerimiento de pago. La Afianzadora debera
efectuar el pago dentro del plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que se ordend el requerimiento.
D) FIANZA O SEGURO DE CAUCION DE SALDOS DEUDORES: En aplicacion del Articulo sesenta y ocho (68) de
la Ley de Contrataciones del Estado, para garantizar el pago de saldos deudores que pudieran resultar a favor de LA
MUNICIPALIDAD o de terceros en la liquidacion, EL CONTRATISTA debera presentar fianza o seguro de caucion,
por el cinco por clento (5% del valor original del contrato. Esta fianza o seguro de caucidn se otorgard simulténeamente
con la de Conservacion de Obra como requisito previo para la recepcidn de la obra. Aprobada la liquidacion, si no
_hublere saldos deudores se cancelard esta fianza o seguro. DECIMA: RESCISION DEL CONTRATO,
.PROSECUCION DEL TRABAJO Y MODIFICACIONES AL CONTRATO: A) LA MUNICIPALIDAD, podrd sin
;&ﬁpnnsabilidad alguna de su parte, unilateralmente dar por terminado el presente contrato, por las siguientes causas:
--#) 5i EL CONTRATISTA no inicia los trabajos dentro del plazo estipulado para el efecto; b) S5i EL CONTRATISTA no
tﬁ_;umpl&mne}mrelmb&jucmhmmamd&m. equipo, materiales, insolvencia econdmica o cualquier

1

Lis)

f—"‘,’:r‘

‘;;\L ; a causa que le sea imputable debidamente comprobada, para cumplir con el programa de trabajo de la obra
,f"f 3 aprobado en su oportunidad por el Supervisor, y no pueda asegurar la conclusion de la obra en el término o plazo
. " "fijado; c) S EL CONTRATISTA ejecuta los trabajos en forma inadecuada; d) Si EL CONTRATISTA descuida 0 se
{;? ./ reisa al retiro de los materiales 0 la ejecucién del nuevo trabajo que hublera sido rechazado como defectuoso o

W2y S inadecuado; ) Si EL CONTRATISTA interrumpe la prosecucién del trabajo o por cualquier motivo no lleva a cabo la
ejecucion de los trabajos en forma aceptable y diligente; f) En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en
la ejecucion del trabajo; g) Si a EL CONTRATISTA, se le embargare el equipo, maguinaria, fondos, implementos y
materiales que usa en la obra o cualquier suma que debe pagarsele por trabajos ejecutados; h) Si EL CONTRATISTA
no presentare las fianzas a que esta obligado conforme este contrato, en cuyo caso no tendra derecho a pago alguno;
i) Si EL CONTRATISTA se hace insolvente o efectiia cualquier acto que indigue que no posee la solvencia econdmica
para ejecutar o terminar la obra; §) Si EL CONTRATISTA es condenado en sentencia firme a pagar alguna cantidad
que no sea satisfecha durante el término que se le fije o permite que se traspasen sus derechos en beneficio de sus
acreedores; k) Si EL CONTRATISTA variare las especificaciones del presente contrato; 1) Si EL CONTRATISTA
contraviniendo total o parcialmente este contrato, perjudicare a LA MUNICIPALIDAD variando las especificaciones
de la obra; m) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA de cualesquiera de las estipulaciones de este contrato; n)
Por vencimiento del plazo, siempre que no se haya acordado ninguna prérroga. B) Cuando EL CONTRATISTA incurra
en cualguiera de los casos previstos descritos, la Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD, dictara
resolucion sefialando a EL CONTRATISTA y a sus fladores, el plazo de diez (10) dias calendario, para que,
acompaiiando las pruebas y la documentacion necesaria, manifiesten lo que estimen procedente en defensa de sus
intereses, Vencido el plazo indicado, la Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD debera resolver
ya sea teniendo por desvanedido el cargo formulado a EL CONTRATISTA, o en su Caso para que se prosiga como a
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continuacion se indica, de acuerdo a las sigulentes alternativas: a) Sefialara a la Afianzadora un plazo prudendal, el
cual no podra ser mayor a diez (10) dias habiles, para que intervenga los trabajos y asi garantizar la total y satisfactoria
finalizacion de los mismos, ésta intervencion se llevara a cabo en cualesquiera de las dos formas siguientes: 1) En caso
se opte porque EL CONTRATISTA continde los trabajos, la Afianzadora nombrara un interventor con facultades
plenas, para administrar los fondos de EL CONTRATISTA vy dictar las medidas que se considere necesarias para
: garantizar la total y satisfactoria complementacion del trabajo; v, 2) En caso se opte dar por terminado el derecho de
EL CONTRATISTA para proseguir los trabajos, la Afianzadora propondra una terna de CONTRATISTAS calificados,
entre los cuales LA MUNICIPALIDAD, seleccionara a aquel que, conviniendo a sus intereses, se encargara de
concluilos. La Afilanzadora, para proponer la terna de contratistas a LA MUNICIPALIDAD deberd tomar en
consideracion los sigulentes requisitos: i) Los contratistas deberdn estar precalificados ante el Registro General de
Adquisiciones del Estado del Ministerio de Finanzas Publicas en la especialidad de los trabajos que se requieren; i) Los
contratistas deberdn sujetarse a las condiciones, términas y especificaciones fijadas en el contrato que para el efecto
se suscriba, Si ninguno de los CONTRATISTAS propuesto satisface a LA MUNICIPALIDAD, este hara efectiva la flanza
de cumplimiento en la suma incumplida por EL CONTRATISTA, segin los informes del Supervisor de LA
MUNICIPALIDAD. La Afianzadora debera proveer la totalidad de los fondos que se requieren para la total y
satisfactoria terminacion de los trabajos, incluyéndose cualquier exceso de costo y las sanciones originadas por el
atraso en el programa y ejecucion de la obra, b) En caso de cancelacion pardal o total de la ejecudon del trabajo
~ contratado, LA MUNICIPALIDAD pagard a EL CONTRATISTA: 1) El valor de los trabajos terminados o en proceso

de terminacion segln certificacion de El Supervisor de Obra contado con la aprobacion de LA MUNICIPALIDAD;
Tiedtﬁdnshspagﬂsefech.ladm previamente, cualquier multa o sancién pendiente de pago por parte del Contratista y
-Zel valor de cualquier redlamo que La Contratante pudiera tener contra El Contratista con base en este contrato; 2) Un
= equitativo por los gastos incurridos por EL CONTRATISTA, que no hayan sido pagados, pero sin considerar

—— =
‘_':F Al " : %Inguna ganancia precalculada sobre el trabajo no ejecutado, mediante comprobacion documentada al respecto,
7 " % \aprobada por El Supervisor y LA MUNICIPALIDAD; y 3) Todos los gastos incurridos por EL CONTRATISTA en
"H1 o} conexion con aquelias actividades que LA MUNICIPALIDAD mediante el informe del Supervisor de la Obra, requieran

, = 1/ que EL CONTRATISTA ejecute, después que se le haya notificado dar por terminado el contrato. €) Cuando sea
»3% " necesario, se celebraré un contrato de ampliacién, modificacién, promroga o rescision al presente contrato. DECIMA
PRIMERA: VARIACIONES EN EL VALOR DEL CONTRATO: Para las variaciones del valor del presente contrato, se
emitirdn los siguientes documentos: A) ORDEN DE CAMBIO: Orden aprobada por la Autoridad Administrativa
Superior de LA MUNICIPALIDAD, para que se efectiie cualquier cambio o modificacion a los planos o especificaciones
o bien para suprimir las cantidades de trabajo de uno (1) o mas renglones, pudiendo dar derecho a EL CONTRATISTA
a una compensacion economica, para lo cual éste debera presentar los calculos de costos que la justifiquen. B) ORDEN
DE TRABAJO SUPLEMENTARIO: Orden aprobada por la Autoridad Administrativa Superior de LA
MUNICIPALIDAD para la ejecucion de unidades adicionales en cualquiera de los renglones, a los precios unitarios
del respectivo renglén. C) ACUERDO DE TRABAJO EXTRA: Acuerdo entre LA MUNICIPALIDAD y EL
CONTRATISTA, aprobado por la Autoridad Administrativa Superior de ésta, para la ejecucion de trabajos con base
en precios unitarios o suma global, convenidos de mutuo acuerdo, para los cuales no existen renglones ni precios
establecidos en la oferta presentada, ni en el contrato. De no llegarse a un acuerdo, EL CONTRATISTA hara ¢l trabajo,
compensandosele econdmicamente en la forma sigulente: a) la mano de obra previamente asignada para la ejecucién
del trabajo, se pagara de acuerdo a los salarios que el contratista tenga en vigor al autorizarse el trabajo, aplicando a
su monto total el factor de prestaciones y contribuciones laborales que corresponda y éste resultado se incrementard
en veinticinco por ciento (25%) para cubrir los gastos de direccion, suministro y reparacion de herramientas y equipos
menores; no se hard pago por personal de administracion de EL CONTRATISTA. b) Todos los materiales empleados
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eltrabajusepagaranmﬁampmbanm incluyendo los gastos de transporte, carga, descarga y/o acarreo,
ﬂm‘m‘nem:andu el monto total de veinticinco por ciento (25%) para cubrir los gastos de administracion. €) EL
CONTRATISTA recibird pago por el valor de la renta de cualquier maquinaria y equipo, por el tiempo necesario para
ejecucion de los trabajos. Para determinar el valor de la renta se utilizardn los precios definidos en el contrato para
dicha maquinaria o en su defecto a los predos historicos regisirados por LA MUNICIPALIDAD. Las drcunstancias y
E uEualquierammm{ijmmmmﬂnwmﬂg&umdﬂswd&mwdehuhm
“ante la Autoridad Administrativa Superior para el correspondiente tramite de aprobacidn. Las variadiones en el valor
— Udelcmhirtudeubla.Mﬁne@mmﬁmhmdﬂnﬂm,s&mnﬁamﬂhmmsmmsﬂsu
no detectadas en la planificacion, tales como fallas geologicas, fendmenos de la naturaleza, condiciones del terrenc o
cualquier otra causa gue haga imposible el cumplimiento normal de lo pactado o la terminacion de la obra. Cuando las
variaciones no sobrepasen del veinte por dento (20%) del valor original ajustado del contrato, se regulardn con los
documentos definidos en los numerales del uno (1) al tres (3) anteriores; y se celebrard un contrato adicional si la
ampliacion excede del porcentaje antes indicado, sin sobrepasar el cuarenta por ciento (40%). DECIMA SEGUNDA:
INSPECCIONES DE LA OBRA, PLANOS FINALES. RECEPCION DE LA OBRA, LIQUIDACION DE LA OBRA Y
FINIQUITO: A) INSPECCIONES DE LA OBRA: EL CONTRATISTA esta obligado a permitir en cualquier momento
de la ejecucion de la obra, gue el Supervisor de la Obra nombrado por la Direccion Municipal de Planificacidn de LA
MUNICIPALIDAD, asi como las personas autorizadas por éste, inspecconen las actividades fisicas y administrativas
__que5erdadmlenmnlaejemdéndehcrhmeinsﬁukréampersanalpamqueaﬁendaadmaspemnaﬂ
‘E Wndnhsumlqumrlnhrmauﬂnqmrequmu B) PLANOS FINALES: Al finalizar la ejecucion de la obra, y
%xmmﬁmﬂapfmaiarmmdéndehnhm EL CONTRATISTA deberd entregar al Supervisor de la obra dos (2)
ﬁegosimprmsdeImﬂamﬁmmvmmmmdmmmmmmen;mamsquedeberin
j Enwhﬁnmﬁmdmmmmmmmmahﬁmsfhshuﬁaa.E#o:mdelnsplamsﬁnalesdeberé
~ L2338 _considerarlo dentro de sus gastos administrativos, porgue no tienen rengién especial de pago. C) RECEPCION DE LA
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';'\__.e -t =3 YOBRA: Cuando la obra esté terminada EL CONTRATISTA, debera constituir las fianzas de conservacion de obra, y
207N 5 de saldos deudores y dar aviso por escrito al Supervisor de la Obra de la conclusién de los trabajos y con esta diligencia
GI.;':' = % seinterrumpird el plazo de ejecucién. El Supervisor hard la inspeccion final dentro de los siguientes quince (15) dias

Do .+ habiles, plazo dentro del cual, si la obra no esta conforme a los planos y especificaciones, acuerdos de trabajos extras
“==""y suplementarios si los hubiere, manifestar por escrito sus observaciones a EL CONTRATISTA para que éste proceda
a corregir las deficiencias; pero si los trabajos estuvieren correctamente condcluidos, el Supervisor rendira informe
pormenorizado a la Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD para que dentro de los cinco (5) dias
siguientes nombre a la Comisidén Receptora y Liquidadora de la Obra, integrada con tres (3) miembros, con la que
colaborara el Supervisor y el representante de EL CONTRATISTA. De acuerdo al articulo 55 de la Ley de
Contrataciones del Estado, la Comision Receptora y Liguidadora de la Obra debera elaborar el acta de recepcion
definitiva de la obra dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha de notificacion de su nombramiento.
Si la Comision Receptora y Liquidadora de la Obra comprueba que los trabajos han sido ejecutados satisfactonamente,
suscribira el acta de recepcion final de los mismos; caso contrario, hara constar en el acta: a) Las correcciones o
trabajos adicionales o extras que deba efectuar EL CONTRATISTA; b) el tiempo a emplearse; y, c) Si el tiempo para
ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si procede conceder tiempo adicional para ejecutarios,
EL CONTRATISTA dentro del plazo estipulado debera dar aviso a la Comisidn Receptora y Liquidadora de fa Obra, de
que los trabajos se encuentran conforme a lo establecido y de acuerdo a los requerimientos que ésta le hiciere. La
Comisién Receptora y Ligquidadora de la Obra dentro del término de cinco (5) dias procedera a efectuar nueva
inspeccion, suscribiendo el acta correspondiente. La fecha de recepcion definitiva de la obra sera la del cierre de la
Gltima acta. D) LIQUIDACION DE LA OBRA: Inmediatamente después que la obra haya sido recibida, la Comision
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Receptora y Liquidadora de la Obra dentro del plazo de noventa (90) dias procedera a efectuar la liquidacidn del
Contrato y a establecer el importe del pago o cobros que deba hacerse a EL CONTRATISTA. Igual procedimiento se
observard en caso de rescision o resolucion del contrato; si la Comision Receptora y Liquidadora de la Obra no lo hiciere
dentro del citado plazo, EL CONTRATISTA puede presentar un proyecto de liquidacidon ante la Autoridad

" 400 Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD. Dicho ente a través de la autoridad correspondiente, deberd aprobar
e # )
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“\ o improbar el proyecto de liquidacion presentado por EL CONTRATISTA, esto dentro del mes siguiente de recibida la
Ummmn.ﬁmﬁmmﬁmmmmmnimum resolucion, con la petidon de aprobacion
presentada de EL CONTRATISTA, se tendrd por resuelta favorablemente. Si EL CONTRATISTA no COMpParece o no
se hace representar en forma legal al practicarse la liguidacion, ésta serd valida y el contratista no tendra derecho a
impugnaria de ninguna forma. E) FINIQUITO: Aprobada la liquidacidn como lo establece el articulo dincuenta y siete
(57) de la Ley de Contrataciones del Estado, se otorgara el finiquito reciproco entre las partes, que los libera de sus
obligaciones contractuales, salvo lo dispuesto en el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado.
DECIMA TERCERA: PROHIBICION DE CESION O TRASPASO: Queda prohibido a EL CONTRATISTA, ceder,
vender, gravar, enajenar o traspasar en cualquier forma los derechos y obligaciones que adquiera por este contrato,
bajo la pena de nulidad de lo actuado y resarcimiento de dafios y perjuicios a favor de LA MUNICIPALIDAD DE SAN
LUCAS SACATEPEQUEZ. DECIMA CUARTA: TRABAJOS RECHAZADOS, REBAJAS POR TRABAJOS NO
WWMHEDEWESDETEMMM A) EL CONTRATISTA removera
dentro del tiempo que se le indique, del lugar de trabajo cualquier parte defectuosa del mismo, ya sea debido a
deficiencia de mano de obra, uso de materiales defectuosos, por negligencia o cualquier otro hecho o acto de EL
CONTRATISTA y que hubiere sido rechazado por el Supervisor por no estar conforme con los documentos y
especificaciones contractuales. EL CONTRATISTA sustituird o reconstruird cualquier parte defectuosa de la obra, de
= acuerdo con el presente contrato, sin costo alguno para LA MUNICIPALIDAD, y asume desde ahora la obligacion de
- rar y pagar cualguier dafio o destruccion que se ocasione por tal sustitucion o reconstruccion. En caso EL
-'_i—}_ ':_'-.*.mnmnsm no remueva los materiales o la parte del trabajo rechazado de lugar, dentro del plazo que fije El
s .~ .. /Supervisor de la Obra, LA MUNICIPALIDAD podra hacerlo sin ninguna responsabilidad de su parte y deberd cargar

"/ su costo a El Contratista. B) Si en opinién del Supervisor, no fuere convenlente corregir la parte del trabajo defectuoso
o hecha en desacuerdo con los documentos contractuales, se deducira de los pagos pendientes a EL CONTRATISTA,
la diferencia entre el valor de dicha parte del trabajo como se ejecutd v el valor de la misma tal como se estipula en
este contrato y cuyo monto sera determinado por el Supervisor de la Obra, previa aprobacion de LA
MUNICIPALIDAD. C) EL CONTRATISTA a su costa reparara cualquier anomalia debida al uso de materiales o mano
de obra defectuosa que aparezca dentro del tiempo de responsabilidad del trabajo, asimismo, pagara los dafios que
ocasione a otros trabajos y a terceros, que le sean imputables. Ni la aceptacion final, ni los pagos que se hubieren
efectuado por este concepto, eximiran a EL CONTRATISTA de |a responsabilidad que le sea inherente de acuerdo
con las leyes vigentes, DECIMA QUINTA: CONFIDENCIALIDAD DEL PROCESO: EL CONTRATISTA qguardard
total confidencialidad sobre los datos a que tenga acceso por el cumplimiento del contrato, sean estos almacenados
en medios electromagnéticos o incluidos estos en medios tales como reportes, despliegues, redes de telecomunicacidn
y similares, que no sean del dominio plblico. Caso contrario, LA MUNICIPALIDAD, ejercera las acciones que
correspondan de conformidad con la ley. LA MUNICIPALIDAD, se reserva el derecho de autorizar el uso del nombre
de la institucién, por parte de EL CONTRATISTA como diente de referencia. DECIMA SEXTA: IMPUESTOS: EL
CONTRATISTA pagara todos los impuestos, prestaciones laborales, seguros e indemnizacion que de acuerdo a la ley
le corresponda pagar a sus empleados; y no esta exonerado del pago de impuestos, timbre profesional, ni de cualquier
otra contribucion o arbitio que conforme a las leyes le comesponda. DECIMA SEPTIMA: CLAUSULA
COMPROMISORA (FORMA DE RESOLVER CONTROVERSIAS): El Contratista debera mantenerse informadao,
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observar y acatar todas las leyes, disposiciones y reglamentos vigentes para el cumplimiento del presente contrato. De
existir cualquier incumplimiento de este contrato serd resuelto directamente con caracter condliatorio, pero si esto no
fuere posible se someterda a conocimiento del Tribunal de lo Contencioso Administrativo. Para recibir cualguier
Notificacion Judicial o extrajudicial gue hagamos las partes con motivo de este contrato sefialamos las direcciones
sigulentes: LA MUNICIPALIDAD: Sexta (62) calle y cuarta (4®) avenida zona uno (1), San Lucas Sacatepéquez; v,
EL CONTRATISTA 2 siguiente: quinta (5ta.) calle uno guion veintinueve (1-29), zona uno (1), Quintas Los Aposentos
1, municipio de Chimaltenango, del departamento de Chimaltenango. Los otorgantes desde ya damos por validas y
bien hechas las notificaciones, citadones o emplazamientos, informaciones y avisos que se les hagan en esos lugares,
salvo que hubiere dado a la otra parte aviso por escrito y con acuse de recibo, con quince (15) dias de anticipacion
como minimo, del cambio de direccién. DECIMA OCTAVA: APROBACION: Para que el contrato surta efectos
juridicos debe ser aprobado por la Autoridad Superior Administrativa de la Munidipalidad de San Lucas Sacatepéquez,
Departamento de Sacatepéquez, de conformidad con lo que establece el Articulo cuarenta v ocho (48) de la Ley de
Contrataciones del Estado, Decreto cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Replblica de
Guatemala, y Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, contenido en el Acuerdo Gubernativo dento veintidds
guion dos mil diediséis (122-2016). DECIMA NOVENA: ACEPTACION DEL CONTRATO: En los términos y
condiciones anteriormente descritos, LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA, expresamente manifestamos que
aceptamos el presente contrato administrativo en todas y cada una de sus dausulas. Hacemos constar que tuvimos a
la vista todos los documentos relacionados e identificados en el cuerpo de este contrato administrativo; que leimos
integramente lo anteriormente escrito y enterados de su contenido, objeto, validez y demds efectos legales, lo
ratificamos, ampmm?g%rrm en diecinueve (19) hojas de papel bond, tamafio oficio, con membrete de la
Municipalidad de Sap Lucas So 7, Départamento de Sacatepéquez, impresas solo en su lado anverso, en e
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En el municipho de San Lucas Sacatepéquez, Departamento de Sacatepéques, el siete de jullo del 2fio dos mil veinticines, Yo e infrascrito Notario, DOY
FE: Que las firmas que anteceden, son ALUTENTICAS, en virtud de haber sido puestas hoy en mi presencia por YENER HARDLDO PLATA NATAREND,
quien se identifica con & Documento Personal de Identificacidn con Cddige Unico de Identificacidn (CUT) un mil achodientos sesenta y ocho espacio
catorce mil quinientos setenta y.siete espacio cero tresdentos ocho (1868 14577 0308), y por of safior MARTIN AJU MUCTA quien se identifica con el
Decumento Personal de Identificaddn (DPI) con Cédigo Unico de Identificacidn (CUT) mil selscientos setenta y cinco espacio ochenta y cuatro mil
mmvmwmm 375 0407), ambos documentos edendidos por el Registro Naclonal de las Personas
mumﬂmmmam, mmmmuwmﬂm junto con el Notario que la autoriza,
DOY FE. | 3 o\ '

F. L NZ, WS &f p 5
Lic. YENER HAROLDO Hh’HQE_ﬂQ S / MARTIN AJU MUCIA
ALCALDE MUNICIPAL S Propietario de la Empresa Mercantil
CONSTRUCTORA SAN BERNARDINO
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7 Ue.uan José Mogobn Bat:
/ Abogado y Notarlo
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AFIANTADORA GA T SA Aprobation san eslalulon y reconacxds & Personalidad Juricddca por Acuerdos Gobernallvos emitidos a travds dal Minstono oo Econgmia
&l & da abwil de 1850, 20 de septiempbre ge LS9 v 17 de Yebrero de 1997 v puloriznds para e=mith toda clae ca Flanza por Besolucion No. 1908 del 14 de mayo de
LS6R. ded meamic Mrasieria

Fianza Cumplimiento de Contrato C2-7096854

AFIANZADORA GAT, SOCIEDAD ANONIMA, en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el Ministerio de Economia, se constituye fisdora
sofidaria hasta por la cantidad SESENTA Y SEIS MIL QUETZALES CON 00100, ante &l Beneficiario de la presente poliza, en las condiciones
particulares que se expresan a continuacian:

FIADO: MARTIN AJU MUCIA COMO PROPIETARIOA) DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA SAN
BERNARDING

BENEFICIARIO: MUNICIPALIDAD DE SAN LUCAS SACATEPEQUEZ, DEL DEPARTAMENTO DE
SACATEPEQUEZ

CONTRATO PRINCIPAL: CONTRATD ADMINISTRATIVO NUMERD CATORCE GUION DOS MIL VEINTICINCO
(14-2025) de fecha 07/07/2025

OBJETO DE CONTRATO: CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN GRANJAS SIBONEY

ZONA B SAN LUCAS SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ

VIGENCIA DE LA FIANZA: 1 Mes{es) contados @ partir del O7/07/2025 hasta 06/0B/2025
MONTO AFIANZADO: Hasta por SESENTA ¥ SEIS MIL QUETZALES CON 00100
Q. 86,000.00)

Esta fianza es de nalurslaza accesoria al contrato u cbligacidn principal antes indicada y garantiza el cumplimients de todas y cada una de las obligaciones asumidas
por EL FIADO y hasia por |a suma agul axpresada de acuerdo al contralo u obligacidn principal respoctiva. Su vigencin se inicia en la fecha indicads y hasta por el plazo
ahl establecido, hasta haberse recibido los bienes wo prestado el servicio o hasta que |a entidad Baneficiania extienda el finiquito cormespondients, lo gue sea partinante
¥ carresponda, Esta flanza se haré afectiva por el BENEFICIARIO & o findo incumple totnsl o parcialmente les obligeciones contraidas segin lo astiputado an el contrato

u obligacién principal,

De conformedad con el Decrato nimers 25-2010 del Congreso de ia Replblics Ley de Actividad Assguradora, articulos 3 literal b), 108 y 1008 y para los afecios de su
aplicacion, toda refersncia a fanza se entenderi como segur de cauciin, allanzador como aseguradom y resfisnzamisnio oMo rEASEGUD.

Seguros GAT, Socledod Andnima absorbid a través de una fusidn por Absorcian a ka entidad Aflanzadora GAT, Socledad Andnima, Inscripcsan que legalments fus
realizaca en ol Reglstro Mercantl General de |a Replblica & 10 de Oclubre de 2023 bajo of No. 888 Folio: 44 del Libro: 5 de Socledades Mercantiles. A ralz de dicha
fusidn, Seguros GAT 5.A. adquiere todos los derachos y obligaciones de la sociedad disuella (Afianzedora GAT, S.A )

AFIANZADORA GAT SOCIEDAD AMNONIMA, conforme articulo 1027 del Codigo de Comarcio, no gozand de los beneficios de orden y excusion & gua seo rafiers ol
Cédige Civil de la Repiblica de Guatemala y para la inlerprefacidn y cumplimisnio de la garantia gue ssta pdiiza representa, se somels sxpresamanta a la jurlsdiccidn
de los Tribunales del Departemento de Guatamala.

EN FE DE LO CLAL firma la presente Polizs en i Cludad de Gustemala, el 08 de jullo ded 2025

Seguros G&T, S.A,

= JIo K

Christian N&lck
Gerente o Apoderado
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POLIZA DE FIANZA DE CLASES JUDICIALES, FIDELIDAD INDIVIDUAL,
ADMINISTRATIVA ANTE PARTICULARES ¥ DE GOBIERNO.
CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA
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Guatemala, 08 de julio del 2025

Sefiores:
MUNICIPALIDAD DE SAN LUCAS SACATEPEQUEZ, DEL DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ

Prasenta,

El seguro de caucidn (flanza) que a continuacidn se identifica y para los efectos del fiel cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 69 de la Ley de Conftrataciones del Estado y el Articulo 58 de su Reglamento, se
CERTIFICA su AUTENTICIDAD, toda vez gue el mismo ha sido emitido en cumplimiento del Decreto No, 25-2010
de! Congreso de |la Repiblica de Guatemals, Ley de la Actividad Aseguradora y que el firmante de la poliza, posee
las facultades y competencias respectivas para el sfecto.

- Seguro de Caucién (Fianza).
CLASE: C2
POLIZA No. 7086854

- Asegurado (Fiado): MARTIN AJU MUCIA COMO PROPIETARIO(A) DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA
SAN BERNARDINO

-  Fecha de Emisidn de la pdliza: 08 de julio del 2025

Atentamenta,

Seguros GET, S.A

— SN

Christian Nalck
Cerente o Apoderado

Para verificar la autenticidad de la pdliza puede ingresar a la siguiente direccién web:
hitps://segurosgyt.com.gtiweb/seguros/consulta-de-fianza

Cadigo de Verificacidn: 10386023 - 5148114
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